AREN TRAM

ECH HUELEN DEN TRAM

ICH NEHME DIE TRAM
| TAKE THE TRAM

¢ LUXTRAM




ROUT LUUCHT, STOPP!

RED TRAFFIC LIGHTS, STOP!
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BLEIFT NET OP DE GLEISER STOEN
AN DRANGELT NET

DON'T STAY ON THE TRACKS
AND DON'T PUSH ONE ANOTHER

BLEIFT HANNERT DER WAISSER LUUCHT AUS, ECH GINN ERIWWER
LINN WANN DEN TRAM ERAFIERT : A KUCKEN NO LENKS AN NO RIETS

STAY BEHIND THE WHITE LINE WHEN : LIGHTS OFF, | CROSS LOOKING BOTH WAYS
THE TRAM IS ARRIVING :




BEUECHT D'LUUCHTEN AN D'SCHELDER!

RESPECT TRAFFIC LIGHTS AND SIGNS!

APPROCHE UN ENG TRAMSPUER

APPROACHING A TRAM LANE

(SN

FUERT A BREMST MAT VIRAUSSIICHT.
OP DE KRAIZUNGE STRIKT D'LUUCHTEN
AN D'SCHELDER BEUECHTEN.

ANTICIPATE AND SLOW DOWN.
AT THE INTERSECTIONS, STRICTLY RESPECT
THE TRAFFIC LIGHTS AND SIGNS.

TRAMSPUER

ROUTE FOR TRAMS ONLY

GeLip

HEI DAERF NEMMEN DEN TRAM
FUEREN. DIR DAERFT HEI NET FUEREN
AN NET STOE BLEIWEN

ONLY THE TRAM IS ALLOWED
TO DRIVE ON THIS LANE.
YOU CANNOT DRIVE OR STOP ON IT.
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Foussganger Vélosfuerer

Pedestrians Cyclists

Foussganger/Vélosfuerer

Pedestrians/Cyclists

Luuchten aus: dir kénnt iwwert d'Gleiser, awer dir hutt keng Virfaart.

\Lights off: you may cross the tram tracks, but you don't have the right-of-way.

Aner/VElosfuerer

Others/Cyclists

\
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Stroosseluuchten hunn émmer duebel Signaler. Et gétt keng Gréngphas.
Rout Luucht un: dir déerft hei net eriwwer goen.

The traffic lights for the tram are always in pairs. There is no green signal.
\Red lights on: you are not allowed to cross.

BEI IWWERGANG OUNI SIGNALISATIOUN HUET DEN TRAM ABSOLUT VIRFAART.

AT PEDESTRIAN CROSSINGS WITHOUT SIGNS, THE TRAM HAS ABSOLUTE PRIORITY.
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VERHALENSRICHTLINNEN
LA BONNE LIGNE DE CONDUITE
VERHALTENSRICHTLINIEN

CONDUCT GUIDELINES

Den Tram mécht kee Kaméidi! Vermeit Kopfhorer oder Anleches,

dat iech drun hénnert fir Gerdischer ze héieren.

Le tram est silencieux ! Evitez de porter des oreillettes ou un autre
équipement perturbant la bonne perception des bruits aux alentours.
Die Tram ist leise! Vermeiden Sie Kopfhorer oder Ahnliches,

das sie daran hindert, Gerausche wahrzunehmen.

The tram is quiet! Avoid wearing headphones or anything that could
impair the perception of noises around you.

D’'Strooss mam Tram deele bedeit:
Partager l'espace avec le tram, c'est :

Die StraBBe mit der Tram zu teilen, bedeutet:
Sharing the road with the tram means:

« Jidderzait opmierksam bleiwen
Etre vigilant a tout instant
Jederzeit aufmerksam bleiben
Being attentive at all times

+ Net am Schinneberéich tréppelen oder sech dran ophalen
Ne pas marcher ou circuler sur la plateforme du tram
Schienenbereich weder betreten noch sich dort aufhalten
No walking or stopping on the tracks

+ Net am Schinneberaich parken
Ne pas stationner sur la plateforme du tram
Nicht im Schienenbereich parken
No parking on the tracks

« Krédizungen net blockéieren
Ne pas bloquer les carrefours
Don't block the crossroads
Kreuzungen nicht blockieren
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